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pos las mujeres mutiladas trabajan sin apa-
rente fatiga al lado de sus maridos.

Al econstituirse la familia china, las leyes y
la. costumbze establecen con toda precision la
inferioridad absoluta de la mujer como hija y
como esposa. Despueés de haber revereneiado
4 sus padres, debe reverenciar 4 su marido.
«3i me caso con un pijaro—dice un canto po-
pular—deberé volar con él; si me caso con un
PEIro, SEgNITé su carrera; sl me uno con un mon-
toncillo de tierrra, me sentaré 4 su lado para
mirarles Todes los actos simbélicos de los es-
ponsales y del matrimonio, recuerdan 4 la mu-
jer que la mayor de las virtudes es la sumision.
Cualquiera que sea la conducta del marid.o
para con ella, debe resignarse y ohedecer en si-
lencio; no pudiendo quejarse ante sus padres
ni ante el magistrado para obtener justicia.
A lo sumo, podré ir al templo 4 colgar cabeza
abajo una figurilla de papel que represente &
su marido, y pedir 4 la «diosa de la Misericor-
dia» ‘que vuelva 4 su sitio el corazén de su es-
poso.

La esposa debe ser «como la sombra y como
el ecor. Cnando el marido escoge entre sus es-
clavas una 6 mds mujeres suplementarias, la
esposa debe acogerlas con benevolencia y vivir
en paz con ellas. S6lo el marido tiene derecho
d divoreiarse, y sin acudir 4 los jueces piede
expulsar 4 su mujer bastindole acusar'a de es-
" tar enferma 6 ser charlatana. Sin émbargo,
cnando estd cansado de 'a mujer, prefiere por
lo comiin deshacerse de ella vendiéndola me-
diante un contrato, con el que la sociedad nada
tiene que ver. Finalmente, no ha desapareci-
do por completo de las costumbres piiblicas,
la del suicidio de la viuda sobre la tumba de
su marido. No se escoge para estos casos la pira
ardiente de las viudas indias, sino el opio, el
hambre, el ahogarse, ¢l estrangularse 4 otro
medio parecido que permita 4 la esposa china
ir 4 reunirse con su esposo. Anuncian su Teso-
lucién anticipadamente, y de todas partes acu-
den los parientes, los amigos y curiosos para
aplaudirla y fortalecerla. La mujerno cree tener
otra existencia que la derivada de su marido,
y sl disfruta cierta libertad y el marido no abu-
sa de sus derechos absolutos, débese todo 4 lo
tranquilas que son las costumbres. Por una
especie de galanteria nacional, fuera de las ciu-
dades se elevan arcos de triunfo en honor de
las doncellas y las viudas honradas. Los chinos

conceden monumentos 4 sus mujeres 4 cambio
de su libertad.

En la sociedad elegante de la China, acom-
paiian al matrimonio y demds actos de la vida
un sinniimero de ceremonias; consideradas
como indispensables, aunque sea desconocido
sw sentido simbélico. Es preciso advertir que
i 6 «ceremonialy de los chinos se refiere & las
costumbres y 4 cuanto diferencia el hombre
civilizado del barbaro. El chino que respeta la
tradicién tiene deberes que cumplir en cada
fiesta civil 6 religiosa, y en cada una de sus visi-
tas 6 sus recepciones. Sabe el nimero de salu-
dos 6 de genuflexiones que debe hiacer; mide
el largo del paso, la inclinacion de cabeza, el
parpadeo de los ojos, el timbre de la voZ, la
amabilidad de la sonrisa. Confucio, que sirve
de modelo 4 toda la nacién, se divertia en su
tierna infancia saludando § sus camaradas con
todo el ceremonial de las personas graves, les
invitaba 4 sentarse cediéndoles respetuosa-
mente el primer sitio, se prosternaba con ellos
é imitaba los titos que se celebran al hacer lo‘s
sacrificios en honor de los antepasados. Un chi-
no tiene derecho al titulo de sabio' cuando en?re
sus conocimientos no falta el del ceremonial
relizioso y civil. «Todas las virtudes se der.ivan
de la etiquetas, ha dicho el mismo Confucio.

Las muchas revoluciones que han agitado
la China, prueban que debajo de esta masa
formalista de letrados, que se divierte repitien-
do méximas 6 pintdndolas en las paredes de
las casas, se agita una muchedumbre mas pre-
ocupada por los intereses positivos de 'la. V_lda
que por el cumplimiento de las ceremonias sim-
bélicas. La guerra civil, que en la segunda mitad
del siglo anterior devasté toda la region central
del Celeste Imperio, ha demostrado la gran
influencia que en éste cjercen las sociedades
secretas, y también ha puesto de relieve las
profundas modificaciones que han sufrido «os
hijos de Hams, hombres qu2 mno {orman uhs
nacién inmévil' y petrificada en la adoracion
de su pasado, como se ha dicho con frecuel}-
cia. Los hechos han desnientido la vulgar equi-
vocacién que confunde al chino con el man-
darin.

Una de las maravi-
La Gran Muralla.
muralla, que le sirve

de limite por el Norte, desde las oril as del golfo "

llas de la China es su %
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Pe-che hasta Sining, en una longitud de 18° ¥y
medio, ¢ sean 1.400 millas. Fué construida
por Sin-chi-hoang-ti, primer monarca que Te-
unio bajo su mande todo el Imperio, cerca de
doseientos afios antes de Jesucristo. Tiene vein-
ticinco pies de altura, y otros tantos de espesor
en su base y quince en la plataforma, de modo
que pueden correr por ella seis caballos de frento:
toda elia estd almenada, y 4 cada dos tiros de
flecha hay una torre. Siguiendo las designaldades
del terreno, se eleva hasta 500 pies sobre el ni-
vel del mar; y como su mole cuenta 4.500.000
ples etibicos, se ha caleulado que con sus ma-
teriales podria fabricarse un muro de seis pies
de altura y dos de espesor, que diese dos veces
la vuelta al globo. Bstamuralla, enla que, segin
se dice, trabajaron por espacio de diez afios mu-
chos millones de hombres, de los cuales perecie-
ron 400.000, y que probablemente fué muchas
veces destruida y vuelta & construir, debia res-
guardar el Imperio de las excursiones de los tér-
taros 6 yung-nis. Precaucién indtil, porque la
defensa de un reino no consiste en las murallas,

La secta de los letzados,

Tiempos fabulosos. nombre dado 4 los cre-
ventes de Confucio, de-

jando 4 un lado las cuestiones especulatlvas ¥
ateniéndose 4 las practicas, no principia su his-
toria auténtica sinoen el sexagésimo primer afio
del reinado de Huang-ti, dos mil seiscientos
treinta y siete antes de Jesucristo, desde donde
la va trayendo, afio por afio, hasta nuestros
dias. Pero/los Tao-sse, discipulos de Laotzé, ému-
lo de Confucio, se reméntan 4 tradiciones mu-
cho mds antiguas, en las cuales colocan varias
dinastias, empezando por Pan-cu, apellidado
Huen-tun (caos primordial) idéntico en atri-
butos, eomo parecido en el nombre, al Manu
indio. Huentun florecié dos millones 6 noventa
y seis millones de afios antes que Confucio (3qué
importaila determinacién de la épocd, en ambos
casos igualmente arbitraria?) y tenfa en la na-
turaleza hasta el poder de crear. Biguen 4 él tres
famosos reinados: del ciclo, de 1a tierra v de
hombre. Los hutng é augustos que dominaron
en estos tres periodos, excedian de los Hmites
humanos. En el primero, tenfan el cuerpo de ser-

piente; en el segundo, cara dé doncella, cabeza

de dragon, cuerpo de sierpe y pies de caballo;
en el tercero, semblante de hombre, y lo demds
de dragon. Vienen después diez ki 6 periodos,

en los cuales reinan personajes con rostro hu-
mano y cuerpo de serpiente, Al fin del séptimo
cesan los hombres de habitar en las CAVErnas;
en el siguiente, comienzan 4 preservarse del frio
cubriéndose de pieles; luego adquieren poco 4
poco la ciencia y la prictica y se ponen al abri-
go de las fieras en casas de madera. Tsan-Ke,
primer emperador del noveno periodo, inventa
los caracteres alfabéticos, cultiva la misica y
se establece una administracién bien ordenada.

Después de estas dinastias aparece Fo-hi tres

- mil cuatrocientos sesenta y ocho afios antes de

Jesueristo. Los mds principian por él la histo-
ria, formando de su persona un ser mitolég co
¥ un cardeter simbolico, Hoa-sse (flor esperada)
hija del Sefior, paseandose 4 orillas del tio, pasd
por la huella del Grande, y se sintié conmovi-
da. Rodedla un arco iris, concibié, y de pués
de llevar'o en su'seno doce afios, dié 4 luz 4 Fo-hi.
Encontrando éste demasiado mezquina la Gni-
ca eseritura 'que se conocia enton<es, consis-
tente en cuerdecillas anudadas, inventd los
acho simbolos, 6 sean tres lineas, cuyas com-
binaciones forman sesenta y cuatyo signos. Fué
el primero que ered los Ministros de. Hstado,
teji6 redes, amurallé ciudades, dié salida 4 las
aguas, cri6 lag ses espec es de an'males domés-
ticos, el eaballp, el buey, el cerdo, el perro, la
gallina y el carnero; dividid el cielo en grados;
inventé el perfodo de sesenta afios, el calenda-
rio, las reglas de la msica, y la-citara, de veinti-
siete cuerdas de seda. Establecié también el
mattimonio, y dié leyes para regularizar la so-
ciedad conyugal, entre las cuales es singulaxi-
sima la que prohibia casarse entre si & los que
llevasen un mismo apellido. Los chinos, entre

_ Otros titulos, tienen el de pe-sing, que equiva-

le 4 cien familias, lo que indica que la primera
tribu que pobl6 el pals se componia de cien ca-
bezas de casa, de quienes nacieron quinientos
varones, fundamento de toda la poblacién, la
cual por esta causa cuenta sélo quinientos ape-
llidos, Los matrimonios, pues, entre ellos eran
Incestuosos, como entre hermanos. Dijo Fo-hi
que habla visto sus leyes escritas en el dorso
de un dragén, lo que le valié 4 este animal que-
dar como simbolo del Imperio. En las banderss
y armas del rey se le representa con cinco ga-
rras, al paso que las particulares no pueden usar-
lo sino con cuatro. 3
Sucediéle Chu-nung (labrador divino) que

inventé el arado y cnsenié 4 cultivar los campos,

el .-,.'4'

S L




& extraer la sal de las aguas y 4 rcgularizz}r-lns
guerras. Introdujo los mercados, la nmdscn?fl,
los cantos; y midié ademds la tierra, que dijo
tenia 900.000 lis de Levante 4 Poniente, y
£50.000 de polo 4 polo.

ff Después de un largo intervalo viene Huang-
tli, v en el afio gesenta y uno de su reinado em-
pic-za el tiempo histérico para los letrados, y el
ciclo de sesenta afios, de 4 trescientos sesenta
y cinco dias y seis horas.

L Huang-ti dividié sus conquistas en_dielz tse 0
provincias; cada provincia en diez distritos, y

i trit

Amaleto badliista chino,

cada distrito en diez cindades. Habiendo toma~
do diez granos de mijo, formé con ellos 13..1'1'
nea: diez lineas compusieron una pulgada, diez
puléadas un pie, y asi sucesivamente, con arre-
glo 4 la divisién decimal establecida nluc!}o des-
pués entre nosotros. Sin embargot el sistema
métrico moderno es invariable; mientras que
¢l de los chinos cambid con las dinastias segin
que los granos de mijo estaban dispuestos por
su mayor 6 menor didmetro. O

EI‘Iuang—ti instituy6 el tribunal de la historia
y seis ministros con encargo de observar los fe-

nbémenos celestes, Ensefi6 los principios de la-

aritmética y la geometria y el ciclo lunisolar
de diez y nueve afios, que introdujo en Atenas
Meton dos mil trescientos afios después. Hicié-
ronse también entonces carros, barcas, E!ec.h'as
y monedas; s¢ explotaron minas de cobre; abrié-
ronse caminos al comercio, y se construyeron
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templos al Ser Supremo (Chang-ti) donde Huang-
ti ofrecia sacrificios en su doble cardcter de pon-
tifice v de rey. Sumujer ensefié 4 cultivar el gu-
sano de scda: por lo que después se la F‘ont‘é en-
tre los genios, bajo elnombre de «espiritu de las
moreras y de los gusanos de sedas. En suma, los
cien afios de su reinado son un cimulo de ma-
ravillas de todas clases, sucediéndose con rapi-
dez unos progresos, para los cuales basta ape-
nas el transcurso de largos siglos.

Cuando subié al trono su hijo Chao-hao, apa-
reci6 el Fung-huang, péjaro fabuloso que no'se
muestra sino en el reinado de los buenos prin-
cipes, y que por esta razon llego & §er\'ir de d.w"
tintivo en el traje de los mandarines; & quie-
nes Chao-hao concedit vestidos particulares,
segiin el grado de cada uno, tales como hoy
existen. En los ochenta afios de su reinado 50
depravé la moral primitiva, y el culto y la ma-
gica se COITOMPIETON. i

Mejor fué su nieto y sucesor Chuen-hio, que
abolié la idolatria, y quitando 4 las c.ahezu.s _de
familia el derecho patriarcal de los sacrificios
domésticos, reservd al.emperador la facult-ad
de ofrecerlos al Ser Supremo. Decidid que prin-
cipiase el afio el primer dia del mes en que la
conjuncién del sol con la luna cayese s cerca
del décimoquinto grado de Acuario, ¢poca. en
que la naturaleza se reviste de toda su hermc’)-
sura; y por esto se le llamé ¢padrede las efeme-
rides», ke

Ti-ko, su nieto y sucesor, aplic su atencion
4 las costumbres, y nombré doctores para en-

sefiar la moral, aunque introdajo la poligamia, =

que desde entonces estd en uso. Tuvo, por lo
tanto, un harem y eunucos para custodiarlo,
de donde resultaron intrigas y vicios, en aten-
ciém 4 lo cual, los grandes del reino depusieron

& su sucesor Ti-chi, después de diez afios de rei- 5§

; -] i -
nado, colocando en su lugar & su hermano Yao

Con Yao empieza el primero de los cinco King

6 libros sagrados, reunidos por Confucto. qu
criticos estin de acuerdo en conceder & este li-
bro una remota antigiiedad, mayor que la de

ningiin otro documento hurmano. Vese alli 4

Yao desde el principio cuidando de dar salida
4 las aguas. «Presidentes de las cuatro montas

fias—dice—, mucho se padece & causa de las 8

grandes aguas que se desbordan por todas par-

tes. Sus inmensas olas rodean los montes y cus

bren las colinas. Levantindose progresivamens

ir ielo. El pueblo de
te, amenazan sumergir el cielo. El p _-
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las llanuras mira hacia nosotros gimiendo.

iQuién podré dominar y gobernar las aguas?

Y respondieron todos; ¢Ahi tienes 4 Kuan.s

Y replicé el emperador; «No, no: ha infringi-
do las érdenes y maltratado & sus colegas.»

Los presidentes de las cuatro montaiias afia-
dieron: «Esto no obsta para que tit le emplees,
con objeto de ver lo que sabe hacers

«Pues que vaya—dijo el emperador—pero
que no se descuides Kuan trabajé nueve afios
sin fruto.

Aqui aparece ya la constitucion de un pue-
blo donde predomina la razén, y que no emplea
millones de brazos en construir pirdmides y ca-
tacumbas como el de Egipto, 6 en abrir caver-
nas en forma de templos y perforar cordilleras
de granito, como el de la India; sino en cultivar
el terreno, en secar pantanos, en las obras, en
fin, que tanto han aumentado y conservan atin
la prosperidad agricola de la China. El hecho
més cierto de aquella historia ‘primitiva, es sin
duda la conquista del terreno inundado por las
aguas, 4 causa de algim cataclismo, producido,
como ha creido alguien, por las convulsiones
de la naturaleza que separaron la América del
Asia, interponiendo entre ambas el estrecho de
Behring.

Lo que mis sorprende son los trabajos astro-

~nbmicos atribuidos 4 Yao. Este dijo 4 sus mi-
nistros Hi y Ho: «Id y observad las estrellas; de-
terminad el curso del sol; estableced un afio de
trescientos sesenta y cinco dias; dadle exacti-
tud con la intercalacion de una luna y la deter-
minacién de cuatro estaciones; y después de
esto, cada uno llenard su deber segin el tiempo
¥ la estacién, y todo marcharé con orden segu-
ro» Knvib 4 otros astrénomos en direccién de
los cuatro puntos cardinales para fijar la dura-
cién precisa del dia, y la situacion de ciertos as-
tros en tiempo dado. A nadie se le ordena in-
ventar, y Yao debia tener conocimientos de
todas ostas cosas, para ordenar 4 sus ministros
que fuesen 4 descubrirlas.

Biendo presentado Yao como modelo 4 los re-
yes chinos, conviene detenernos en él. Visitaba
4 menudo las provincias, administrando justicia
¢ inquiriendo si el pueblo tenfa hambre 6 fifo, y
si en sus padecimientos caba alguna culpa al rey,
Para que la verdad legase hasta él, hizo eolocar
en la puerta exterior de su palacio una tablilla,
donde todos podian escribir sus quejas 6 dar
los avisos oportuncs. Al lado habia un tambor

en que tocaba el reclamante, y al momento vo-
nia el emperador 4 leer, ¥ administraba justicia.
Vel6 de continuo por ¢l mantenimiento de las
cinco reglas inmutables, esto s, los cinco debe-
res entre padres ¢ hijos, reyes y sbditos, espo-
808, amigos, j6venes y ancianos, «Hasta el tiem-
po de Yao (dice Meng-tsen, el Séerates de esto
pais), la China estaba inculta y casi despoblada,
las montaiias cubicrtas de espesos bosques, v las
llanuras de agua. Habiendo reunido Yao 4 los
hombres diseminados en las selvas é introduci-
do entre ellos la vida social, les enseiié 4 limpiar
las montafias, prendiendo fuego 4 los bosques,
4 abrir canales para dar salida 4 las agnas y que
corriesen al mar, 4 alimentarse con la simienteo
de las plantas, y también 4 multiplicarlas poz
medio del cultivo. Asi los nifios cantaban por

Eldios Tiea-tse & hijo dal Ciclo.

las calles: «De cuantos han ilustrado y dirigido
un pueblo, no hay uno que te ignale: quienno te
conoce, nada sabe: imiten todos el ejemplo del
emperador.s Y un vicjo, caminando tranquila-
mente en la misma direceién del emperador que
le estaba oyendo, cantaba: «Apenas asoma ¢l sol
en ¢l horizonte, me levanto 4 trabajar; y no bien
desaparece, me entrego al reposo. Cuando tengo
sed, bebo el agua de mi pozo; me alimento con
el grano sembrado en mis campos: jpor qué
piensa ¢l emperador tanto en nosotros’s
Habiéndole encontrado un dia otro anciano,
exclamé: «Principe santo, ojald poseas grandes
riquezas, vivas largos afios, y tengas una descen-
deneia numerosa.» «Rechazo ‘tus deseos—rog-
pondié Yao—. Las grandes riquezas llevan con-
sigo la intranquilidad y los cuidados: los muchos
hiijos causan graves inquietudes; y la larga vida
nos kace arrepentir de muchos erroress Perd el
viejo replicé: «El que tiene muchos hijos, y con-
fiere 4 cada uno de cllos una parte desn autori-
dad, se proporeiona descanso. El que posee gran-
des nquezas.y las distribuyo entre los desgra-




472 NOVISIMA HISTORIA UNIVERSA)

ciados, encuentra un manantial de goces. Si el
mundo es gobernado por la razén ilustrada, todo
marcha en orden; en caso contrario, queda el re-
curso de cultivar la virtud en la soledad. ;Por
qué, pues, acortarse la vida?»

Hasta entonces, los reyes elegian la persona
que debia sucederles; por lo cual, habiendo re-

PERRERIIATR B

e T 1

La dion de la Missricordia, (Aatigua imagen ehina.)

unido Yao el Consejo de Estado, dijo: Bisquese
un hombre hébil para gobernar v conforme § la
época: luego que se halle, me valdré de él»

Fang-tsi indico 4 Intse-chu, hijo del empe-
rador; pero Yao respondié. «Noj; es ingenioso,
pero solapado: gusta de disputar. Tener 4 seme-
jante hombre es como no tener 4 nadie. ;Quién
buscard uno que se adapte 4 la época? Luego
que se le halle, me valdré de éls

Un ministro dijo: «Huan-teu se ba mostrado
eapaz y esmerado en los negocios» Y cl empe-
rador contestd: No; Huan-teu dice muchas pa-
labras inutiles; y cuando sc prosenta alguna

cuestién, no se desenreda bien de ella. Apiren-
ta modestia, atencién y recato; pero su orgullo
no tiene limitess

Posponiendo, pues, & su propio hijo, eligié &
Vu-Chung, de humilde cuna, pero respetado por
su amor filial: le dié en matrimonio 4 sus dos
hijas, y después de experimentarlo, observan-
do todas sus acciones durante tres afics, le aso-
ci6 al Imperio. Chung fué lesislador; se impuso
de las necesidades de las provineias visitindo-
lag; uniformd las pesas y medidas; publico leyes
penales, permitiendo redimir con dinero cier-
fog castigos, y mandando que no se aplicase

ninguno por culpas cometidas casualmerite. Sua~

viz6 el rigor de los suplicios, substituyendo & la
pena de muerte, 4 la marea y 4 la mutilacion,
¢l destierro, 1a confiscacion y el palo. Muerto
Yao, v habiendo ¢l pueblo llevado luto por &l
tres afios (lo que llegd 4 ser de rito en tales ocas
siones), Tcind solo Chung, el cual hizo construir

muchos diques y calzadas, y asoci6 al Imperio” =

4 Yu,

Del ‘mismo modo que ¢l ministro moderno

al conferir un empleo cxplica al agraciado los
deberes que contrae, asi hacta Chung con sus
dependientes, y aunque no son mds auténticos
sus discursos que aquellos de que lenaron He-
rodoto v Tito Livio sus historias, conviene trans-
eribirlos para que se conozea el ideal de los ma-

gistrados chinos. Véase lo que decfa Chung 4 los

jefes de sus provincias: «His menester tratar con
humanidad 4 los que vienen de lejos, instruir &
los que estdn cerca, estimar 4 los-hombres de ta-
lento y sacar partido de ellos, confiar en los pro-
bos y no comunicarsecon los malos. —Cuando ¢l

principe y el ministro saben sobreponerse 4 las™
dificultades de su situacién, el imperio se go- =

bierna bien, y se hace ficilmente marchar 4 los

pueblos por el sendero de la virtud.—No dejar
en ¢l olvido 4 las personas sabias, establecer
la paz en todos los paises, conformar sus ideas

& intenciones con lag de los demds, no maltra-
tar ni despreciar al que no puede qu.jarse, no

abandonar & los pobres ni 4 los infelices; tales®

fueron las virtudes de mi antecesor Yaco

Lucgo afiadia dirigiéndose 4 los grandes: |

¢Aquel de vosotros que sea capaz de gobernar
hien I eosa piblies, serd puesto por mi al frente
de los ministros, para que reinen en todas partes
¢l orden v la subordinacion.y, - :

No se vaya & inferir por esto que entrard en:
la Constitueién china ningiin slemento democrd=:
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tico. Tales méximas son fruto de otro prineipio
que, juntamente con el de autoridad paterna,
constituye ¢l gobierno chino y lo modera; esto
es, la ciencia de los letrados. Muerto Chung, vis.

Moneda de la dinastia Hau, Moneda feudal.

116 el Imperio el luto trienal y le sucedio Yu como
jefe supremo, en quien empieza la primera di-
nastia china; pues entonces se restringio el de-
recho®ue tenian los emperadores de elegir entre
log stbditos presentados por los grandes. Estos
no eseogieron ya los candidatos sino entre los
hijos del monarea, no atendiendo al orden de
primogenitura, uso que se conserva hasta el diz,
y que ofrece mayores probabilidades de buenos
reinados que no la invariable sucesion directa,
aunque emanen de é| disenciones y guerras in-
testinas.

La primera dirfastia

Las tres primeras dinas- llamada de los Hia,
tias conocidas. empieza desde que Yu
ge ‘encargb del gobier-

no por sisélo. Antes habia realizado enormes tra-
bajos, desmontando selvas, cegando lagunas,
imponiendo orden 4 los enemigos, emprendien-
do navegaciones y repartiendo con equidad los
impuestos. Klegido emperador, tenia su eorte en
el Chan-si, donde se lee la copia de una inserip-
cién que puso en el monte Eng-Chan, en el cual
los antiguos emperadores solian ofrecer todos
los afios un sacrificio al Ser Supremo; copia que

si se considera auténtica, es el mds antiguo mo-
numento que se ha eserito. :

Se nombrd para sucederle 4 su hijo Ki, y
desde este principe el titulo de Ti (emperador)
se mudo por el de Auang. Su reinado fue de breve
duracion, y susucesor Tai-Kang se cuidaba sélo

o

de los placeres, y consumia en la caza meses y
meses. ;

Los hechos que se recuerdan de aquellos pri-
meros reyesson generalmente cacerias, excursio-
nes contra los Miao-sen, 6 hijog de los campos
incultos, como llaman & las tribus salvajes, que
siempre han existido § atn existen en medie de
aquel culto Imperio, y guerras con los pueblos

limitrofes en lug cuatro extremidades cardinales
del reinc del Medio y que debian ser los indios
y los tibetanos. ,

Tai-Kang, que se separd de la senda seguida
por sus padres, fué arrojado’ del trono, suce-
diéndole su hermano Chung-Kang. Este empe-
rador es el mismo que condend 4 muerte 4 sus’
ministres Hi y Ho, porque no-le predijeron un
eclipse. Siendo los eclipses mirados en la China
‘como de siniestro agiiero y como anuncios de la
colera del eielo hechos 4 los reves, han sido siem-:
pre ‘observados con suma atencién, Al apro- -
ximarse uno de ellog, van los mandarines al pa- . .
lacio armados de arco y flechas, como para ayu-
dar al rey que representa en la tierra al sol, v le|
ofrecen piezas de seda en honor del Espiritu.
El ciego encargado de la direccién de la musica
toca un tambor, y el emperador v los grandes sa!
visten sencillamente y ayunan. Asi la aparicién:

_ de uno que no se esperaba, ni habla sido anuncia-;

do, podia perturbar el orden que en la China se.
considera como la primera condicién de un pue-
blo bien administrado. En este periodo ya no se
ve reinar entre el pueblo y el rey aquella armo-

nia que eonstituia su felieidad en tiempo de los

reyes fabulosos. Los grandes estaban en una con-
tinua lucha con el principe, no por querer dar
ensanche 4 la libertad de los sibditos, sino 4
causa de ambiciones privadas 6 de la disolucién
del monarca. Asi fueron las cosas de mal en peor
hasta Kie, despreciado de todos y edioso por su
crueldad y sus excesos, en cuya época parecid
cumplirse el destino de aquella dinastia, pues
los chinos dicen que el destino «a el imperio &
algunas familias para la felicidad de los pueblos,
y luego las derroca cuando no pueden ya con-
servarlo dignamente, ¢ van llenando la medida
de sus culpas, 6 han cesado de ejecutar aquells
4 que estaban destinadas».

Cheng, jefe de uno de los pequefios Estados

Monedas de la fereera dinastia.

que se habian formado 4 consecuencia de la su-
blevacién contra el rey, exhortd i los suyos &
marchar contra Kie, diciendoles: «Kie se ha man-

chado con graves culpas; consume el producto
31
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de los sudores del pueblo, arruina la ciudad ca-
pital: sumidos los sibditos en la miseria, no le
profesan ya afecto, y viven desacordes entre si.
Kie diee sefialando al sol: «Yo y vosotrosipere-
eeremos cuando aquel astro perczea.» «Presun-

Ia Gran Muralla, vista desd> una de sus pusrias.

tuoso! Venid 4 atacarlo; 6 si no ejecutdis mis 62-
derios, os haré morir con vuestros hijos.»

Después de esta proclama, redactada en ¢l es-
tilo de cuantas se hacen en la China, estallé 1a
guerra. Kie fué Cestronado yle substituyé Chang,
bajo el titulo de Ching-tang, que parecié digno
de dar principio 4 una nueva dinastia, que fué
la gegunda. .

Habia mandado eseribiv encima de su batio:
«Para perfeccionarte, purificate cada dia, puri-
ficate cada dia, purificate cada dia.» Todos los

z

vasos destinados & su uso contenfan también
miximas. Habiendo acaecido una larga sequia
¥ escasez, invoed sobre €l solo el castigo del ciclo.
Dirigiése humildemente al pie de una montaiia
sagrada y postrado en tierra, confesd una por
una sus culpas. Apenas hubo
concluido su confesion, una
copiosa lluvia volvié la abun-
dancia al reino. Sucedisron-
8¢ luego reyes buenos y ma-
los, ministros leales y preva-
ricadores; y éstos y las muje-
res todeaban el trono. A to-
dos los reyes excedié en cruel-
dad el ultimo, llamado Cheu-
sin; burlonamente @troz,
como Caligula. Habiendo re-
sistido 4 sus criminales de-
seos una hermesisima don-
cella, que puso 4 su dispo-
sicién un padre indigno, la
matd, la dividié en pedazos,
y se lasiryio de este modo al
autor de sus dias. En otra
ocasién abrio el vientre de
una mujer para cxaminar el
feto, y Ta-ti, su concubina,
reunia_en el palacio jovenes
de ambos sexos, excitandoles
4 que se enbregasen 4 bruta-
lea laseiviis. No pudiendo
callar el ministro Pi-ean,
reprendié por ello al rev, ¢l
cual, después de oirlo, con-
testd: «Hag hablado 4 la ver-
dad como un sabio, Cuéntase
que los sabios lienen sicte
aberturas en el corazon. Vea-
mos si es clertow Y le man=
do descuartizar.
Huen-huang, principe de
Chen, acudi6 tambisn 4 €l con quejas; pero no
atreviéndose 4 matarlo, & causa de su poder, lo
encerrd en una prision. Sus amigos lo rescata-
ron, dando por ¢l una inmensa cantidad de jo-
yas y la més hermosa doneella; y en seguida lo
colocaron al frente de un partido, enemigo jura--
do de la dinastia reinante. Vu-huang, su hijo,
reunié un ejéreito de los sibditos rebeldes, y
derroté 4 Cheu-sin, quien después de vestirse
las reales insignias, se encerrd en una torre con
sus tesoros, y perecio alli entre llamas. Vg
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huang (el rey guerrero) ascendié entonces al
trono y comenzé la tercera dinastia.

Cuando verifico su entrada en la. metrépoli,
se presento antes que ninguno su hermano Pi-
cung; y luego que el pueblo
Ie vio, pregunté al antizuo
ministro: «Es éste Vu-
huang? «No—respondité—,
su aspecto es demasiado
fiero. El sabio tiene el aire
modesto, y muestra temor
en cuanto emprende. Apa-
recioen seguida Tai-eung,
primer ministro, montado
en un hermoso palafrén y
con tremendo aspecto; y el
pueblo pregunto: «;Serd
¢ste acaso el muevo Se-
fior?» «No—respondio el mi-
nistro—, éste pudiera com-
pararse & un tigre cuando
reposa, 04 un deuila 64 un
gavilin cuando se levanta.
t1 disputa, le arrebata su
cardcter impetuoso. El sa-
bio no es asi, pues sabe
avanzar y retroceder 4
propositos: Viendo on se-
guida 4 Cheu-cung, herma-
no menor de Vu-huang, que
s¢ acetrcaba con aire lleno
de dignidad, le tom5 el
pueblo por el rey; poro el
anti ruo ministro dijo: (No;
la frente de éste aparece
siempre grave y austera, y
solo piensaen exterminar
el vieio. No es el hijo del
cielo, sino su ministro v
gobernador. Asi sabe el
hombre euerdo hacerse te- _
mor hasta.de las personas’ honradas» En esto
s¢ presento un hombre majestuoso y sin em-
bargo modesto, con fisonomta seria y afable al
mismo tiempo rodeado de multitud de oficia-
los, cuyas respetuosas maneras indicaban que
cra el soberano: y el ministro dijo: «iste si que
es el nuevo principe. Cuando el sabio quiere
hacer la guerra al vicio y devolver 4 la vir-
tud su imperio, domina las pasiones de modo
que no muestra nunca ni célera contra ¢l vicio,
ni alegria 4 la vista de la virtud.»

Vu-huang fué un grande hombre, como todos
los jefes de dinastias. Mudé el calendario y el co-
lor nacional, seglin era costumbre de los chinos
casi en todos los cambios dindsticos; restablecid

Ly torre ds1 Cielo en Pekin,

las buenas leyes antiguas, derogé las malas, y
tuvo siete historidorafos. Sefialé en feudo 4 los
grandes que le habfan ayudado pequefias sobe-
tanfas. 6 mis bien traté de arreglar de alzin
modo los feudos que los sefiores habian forma-
do, y entre los cuales, como entre gentes meno-
res consanguineas, se engrandecia la principal,
que quizé fué entonces cuando tom el nombre
de imperio del medio.

En tiempo de su sucesor Ching-huang, florecid
en el poder el ministro Cheu-cung, uno de los
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hombres m4s ilustres de la China, sabio astrd-
nomo, que conocia las propiedades del tridngulo
rectingulo y de la aguja magnética, y se las en-
senid 4 los pueblos extranjeros que hablan acu-
dido 4 su pais. Los anales sagrados contintian
dando cuenta de sus discursos y miximas y de
las de sus sucesores que consolidaron cada vez
més el Imperio chino, exténdiéndolo 4 costa de
los Estados inmediatos. El monarca mis memo-
rable de esta dinastia, fué Mu-huang, el cual se
dirigié hacia Occidente, y reeibi$ los homenajes
de una reina llamada Si-huang-mu (madre del
rey occidental) que le cantd estos versos: «Blan-
cas nubes hay en el cielo, y se descubre la clispi-
de de un monte; para llegar § é1, es muy largo el
camino, y hay en el intermedio collados y ros.
Quien tiene un hijo, no muere. Cdsate, y po-
dras volver.s ;

El rey contesté: «Vuelyo 4 las riberas orienta-
les. He arreglado los nueve tonos de la misica:
los diez mil pueblos estdn regidos con igualdad.
Os contemplo atentamente: he pasado tres afios
comparando y ahora me marcho 4 mi desierton

Astse introducen continuamente en la Historia
la moral y la poesia. En particular, Confucio;
en su Libro de los versos (Chu-King), ha con-
servado una poreién de canciones y sétiras ful-
minadas por el pueblo contra los degenerados
descendientes de Mu-huarig, y animadas de un
vigor que sorprende en una nacién esencial-
mente ceremoniosa. Hstos cantos punzantes
encontraban eco en el descontento popular, al
cual se siguié el levantamiento, y trescientos
individuos de la familia real fueron extermina-

dos, salvindose sélo el tirano y su hijo menor.

Después de catorce afios en los cuales goberna-
ron feudalmente los jefes de los diversos prin-

cipados, fué repuesto en el solio el huérfano sal-

vado, con el nombre de Siuen-huang.

Aunque duré muchos siglos esta dinastia (256)
10 sobresalen en ella nombres signes. Los re-
yes se abandonan 4 la tirania; mujeres y eunu-
cos los dominan; los tértaros los acometen; &
su muerte se matan centenares de personas; y
al paso que la monarquia se debilita, aumentan
sus fuerzas los principes, entre los cuales queda
dividido el reino, v la anarquia afirma el pie en
¢l pais. Entre estos desordenes aparecen dos
grandes docteres, Lao-seu y Cung-futsen (La-
otzé y Confucio), de los cuales hay que hablar
largamente, pues resumen el estado de la civili-
zacion de una época y de un pueblo.

CAPITULO II

La filosofia china.

Los fil6sofos Laotzé y Confucio.—El filésofo Mencio.

La filosofia china
Laotzé, mis antigua se en-
cuentra en el Y-king,
¢ libro de las transformaciones, enciclopedia que
algunos suponen ordenada por Fo-hi, y refor
mada de un modo mis inteligible doce siglos
antes de J. C. El pensamiento general de esta
obra es demostrar el origen de las cosas y svz
transformaciones, dependientes de la sucesién
de las estaciones. Dios eg considerado como el
gran complemento de todo, sobre el cual estdn
implantadas todas las cosas. Es Ly y Tao, razén
v ley, y como tales serevela 4 nuestra inteli-
geneia. ;

Desenvolvidse esta filosoffa en dos escuelas,
en la de Lao-sen (Laotzé) por medio de la meta-
fisica, y en la de Cung-fu-tseu (Confucio) por
medio de la moral.

En la vida de Lao-seu, como en la de todes
los grandes hombres y jefes de secta, se mez-

clan las fabulas con Ja historia, Supénenle las |

leyendas anterior al cielo y 4 la tierra; esencia.
pura celeste, perteneciente 4 la naturaleza de lag
inteligencias divinas. Hizose hombrey se trans-
form6 varias veces, cumpliendo los diversos
destinog de este mundo de polvo y de fango.
«Yo—le hacen decir—naci antes que n%nguﬁa.
forma corpérea se manifestase; aparcel antes.

que el supremo prineipio. Yo estaba presente

cuando la gran masa primitiva se iba desenvol-
viendo, y estaba en pie sobre la superficie del
Océano primordial, en equilibrio en medio del
grande espacio vacie y tenebroso, v entré y sali

por las mismas puertas de la misteriosa inmen-

sidad del espacio.
Estas y otras cosas sobrenaturales refieren de

él los Tao-sse, secta que con los letrados y log o
budhistas divide atn hoy el imperio de la China, -

¥ que queriendo convertir la filosofia de Lao-
seu en una religion, hace de ¢l un ser perfecto;

una manifestacion de la suprema inteligencia.

Pero los letrados que también le tienen vene-

Taclon, aseguran que nunca pretendio ser mds

que hombre.

Por los historiadores, y principalmente por's
Sse-ma-tsidn, sabemos que Lao-seu nacié de
familia pobre, junto 4 la aldea de Li, en ¢] esta= 1
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do feudal de Tsu, hoy la provineia de Hunan,
el dia décimocuarto del noveno mes del afio 604
antes de J. C. Afiaden, y esto ya es inereible,
que su madre lo llevé en el vientre ochenta y un
afios, y que nacio ya canoso, de donde le vino el
nombre de Lao-seu (viejo nifio). Los males de

-8u patria v la universal corrupeién le conmovie-

ron de tal modo, que apartindose de aquélla, se
dedico 4 la vida retirada y contemplativa. Nom-
brado historidgrafo de un ey de la dinastfa Chin,
tuvo ocagion de informarse de las doctrinas an-
tiguas y de los ritos; obtuvo después un peque-
fio mandarinato; por Giltime, viajé por los pue:

blos oceidentales, yestaesla primera peregrina- -

cién de los sabios chinos de que se hace memo-
ria. No puede decirse 4 punto fijo por donde an-
duvo, pero es probable que wisitase la Bac-
triana y la India y alll conociese las doctrinas
brahminicas v la‘gran reforma.de Badha, que

‘después habia de echar tan profundas raices en

su patria. Depcsité toda su sabiduria en un Ii-
bro titulado Tao-te-king. King quiere decir libro
cldsico, v tao-te son las dos palabras con las cua-
les comienzan las dos partes de su libro. Los dos
titulos unidos significan dibre de la virtad y
del eamino». Sobre la antigiiedad y autenticidad
de este libro estdn de acuerdo los Tao-sse y los
letrados; de modo que-puede tenerse por indu-
dable. La palabra tao con que comienza, ¥ que
juega en él 4 cada momento, denota material-
mente un camino, el medio de comunicacion
eritre punto y punto; pero por no saberse con
seguridad lo que significa en el sentido meta-
fisico, resulta‘obscuro todo el libro. Hasta hace
p co se traducia por razon, ahorasse traduce por
camino; y en subsiancia quiere decir camino de
la razén. En el lenguaje de los Tao-sse adquirid
una significacion elevada designando la razén
primordial, la inteligencia que formé el mundo
y que lo gobierna como el espiritu al cuer-
po; en una palabra, el Verbo de las escuelas
griegas.

Lao-seu investiga el origen: y destino de los
seres, funddndose en una. causa primera y par-
tiendo de la unidad primordial para llegar &
un panteismo absoluto, en el cual se considera
el mundo sensible como causa de todas las im-
perfecciones; y la personalidad humana como
una manifestacién pasajera del gran todo. La
doctrina de este filésofo hubiera podido ser una
révolucién contra la sabiduria general y nacio-
nal, esto es, contra la tradicién, y en favor del

raciocinio; perd la obscuridad la. perjudica.

Obscura es de todo punto su metafisica; pero
la Historia debe considerar 4 estos grandes hom-
bres segiin st influjo sobre su pafs 6 sobre el gé-
nero linmano. Lad-seu, con tranquila sabiduria
desprecia las pasiones, se sobrepone 4 los inte-
reses, 4 las grandezas y hasta 4 1a gloria huma-
na; recomienda la abnegacion de si en provecho
del préjimo, y el humillarse para enaltecerse;
siendo sus doctrinas muy seméjantes al cristia-
nismo que surgit siglos después. Viendo las des-
gracias de su patria dividida y turbada, lejos de
pensar en su reforma como Confucio, se retird
de la sociedad y aconsej6 al hombre que busca-
se en la soledad ascética la bienaventuranza que
consistia en la tranquilidad. «Bl hombre—dice—
debe esforzarse en llegar al {ltimo grado de la
incorporeidad para conservarse inalterable cuan-
to més le sea posible. Los seres se juntan-en la
vida, y cumplen sus destinos: nosofros contem-
plamos en ellos lis sucesivas renovaciones. Cada
urio de ellos vuelve 4 su origen y volver 4 su ori=
gen significa ponerse en reposo. Ponerse en re-
poso equivale 4 restituir st mandato y restitwr
st mandsto es lo mismo que llegar 4 ser eterno.
El que sabe hacerse eterno es ilaminado; el que
no, estd en brazos del efror y de todas las cala-
midades.»

Por consiguiente, su moral no era activa, gino
que exhala wna suave mansedumbre. ¢El hom-
bre santo no tiene corazon inexorable. Sea tra-
tado el virtuoso como virtuoso, y el perverso
como el virtuoso: esto es virtud y sabiduria. Con
¢l sincero y fiel tratemos como se debe con el
sincero v fiel; con el solapado é infiel como con el
fiel y sincero: esto es sabiduria y virtud. Bl honi-
bre santo vive tranquilo en el mundo: su cora-
261 s6lo e inquieta por el mundo, por el bien de
los hombres. Si acaso éstos no piensan mds que
en contentar los ofdos y los ojos, los santos de-
berén tratarlos como un padre 4 sus hijos»

De suerte que en aquellos tiempos agitados,
él predicaba la razén suprema, absoluta, reba-
tendo la fuerza miaterial; y proclamaba que
s6lo podia laniarse sabio el que se conocieta a st
mismo, s6lo fuerte el que se dominase y solo Tico
el que supiera lo suficiente; No callaba & los po-
derosos Jas verdades desagradables. Asi, decia:
«Rey que gobierna con la razén no ha menester
de armas para tener sujeto el Imperio Donde se
establecen grandes ejércitos pronto crecen €ars
dos y espinas. Las cosas violentas solo duran
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